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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2024/2652
av den 10 oktober 2024

om indring av genomforandeférordning (EU) 2020/761 vad giller forvaltning av vissa tullkvoter
inom rissektorn, justering av tullkvoter f6r export av ost till Férenta staterna och en uppdatering av
de tekniska specifikationerna for IMA 1-intygen for import av mejeriprodukter frin Nya Zeeland

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets férordningar (EEG)
nr 92272, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sarskilt artikel 187, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/761 () faststills regler for import- och exporttullkvoter for
jordbruksprodukter som forvaltas genom ett system med import- och exportlicenser.

(2)  De tullkvoter for ris med lopnummer 09.4112, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4130, 09.4154, 09.4166
och 09.4168 som faststills i genomforandeférordning (EU) 2020761 har overefterfrdgats under flera tilldelnings-
perioder.

(3)  For att sakerstdlla en korrekt forvaltning av dessa tullkvoter bor de maximikvantiteter som det dr mojligt att ansoka
om faststdllas i form av en referenskvantitet, i enlighet med artikel 9 i kommissionens delegerade forordning
(EU) 2020/760 (). Det ar darfor nodvandigt att dndra tabellerna for dessa tullkvoter i bilagorna I och III till
genomférandeforordning (EU) 2020/761.

(4) 1 genomforandeforordning (EU) 2020/761 faststills sirskilda regler for tullkvoten for export av ost till Forenta
staterna. Efter Forenade kungarikets uttrdde ur unionen har kvantiteten for denna kvot fordelats mellan unionen
och Forenade kungariket. Under fordelningen gjordes ett berdkningsfel som ledde till att den kvantitet som Forenta
staterna tilldelat unionen inte Overensstimmer med den kvantitet som anges i genomforandeforordning
(EU) 2020/761. Bilaga XIV.5 till den genomforandeforordningen bor darfor justeras i enlighet med detta.

() EUTL 347,20.12.2013, s. 671, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/761 av den 17 december 2019 om tillimpningsforeskrifter for forordningarna
(EU) nr 13062013, (EU) nr 1308/2013 och Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 510/2014 vad giller systemet for
forvaltning av tullkvoter genom licenser (EUT L 185, 12.6.2020, s. 24, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/761/0j).

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2020/760 av den 17 december 2019 om komplettering av Europaparlamentets och radets
férordning (EU) nr 13082013 vad giller reglerna for férvaltningen av import- och exporttullkvoter som omfattas av licenser och om
komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller stillande av sikerheter vid forvaltningen av
tullkvoter (EUT L 185, 12.6.2020, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/760/oj).
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(50  Importen av mejeriprodukter frin Nya Zeeland inom tullkvoterna med 16pnummer 09.4516, 09.4523, 09.4524
och 09.4525 madste atfoljas av giltiga IMA 1-intyg. Forlagorna for dessa intyg bor justeras sd att de 6verensstimmer
med kommissionens genomforandeforordning (EU) 2023/608 (*), kommissionens delegerade férordning
(EU) 20241173 () och kommissionens genomférandeférordning (EU) 20241178 (). Forlagan for tullkvoterna
09.4521 och 09.4522 for ost som importeras fran Australien behover inte dndras, men forlagorna i bilaga XIV.5 till
genomférandeforordning (EU) 2020/761 for import frin Nya Zeeland inom tullkvoterna 09.4516 (ost) samt
09.4523,09.4524 och 09.4525 (smor) bor justeras i enlighet med detta.

(6)  Genomforandeforordning (EU) 2020/761 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(7)  For att sdkerstilla att dndringarna av forlagorna till IMA 1-intygen inte hindrar handeln bor det i denna férordning
foreskrivas en 6vergangsperiod under vilken intyg kan godtas i bade det gamla och det nya formatet.

(8)  Kravet pa referenskvantitet bor tillimpas pd tullkvoterna med l16pnummer 09.4112, 09.4117, 09.4118, 09.4119,
09.4130, 09.4154, 09.4166 och 09.4168 efter en Gvergdngsperiod som ir tillracklig for att aktorerna ska kunna
anpassa sin verksamhet till de nya reglerna. Eftersom referenskvantiteten berdknas pd grundval av varje aktors
import under de tvd 12-mdnadersperioder som foregdr inlimnandet av licensansokan anses det rimligt att tillimpa
referenskvantiteten forst fran och med den 23 november 2026, som ar den forsta dag da aktorerna kan ldmna in
ansokningar — tillsammans med bevis pd sin referenskvantitet — om licenser som kommer att vara giltiga for den
tullkvotperiod som bérjar den 1 januari 2027.

(9)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genomférandeforordning (EU) 2020/761 ska dndras pé foljande sitt:
(1)  Artikel 49.3 ska ersittas med foljande:

3. IMA l-intygen ska utformas i enlighet med forlagan i del A punkt A2 i bilaga XIV.5.”
(2)  Artikel 50.3 ska ersdttas med foljande:

3. IMA l-intygen ska utformas i enlighet med forlagan i del A punkt A3 i bilaga XIV.5.”

(3)  Bilagorna I, Il och XIV.5 ska dndras i enlighet med bilagan till den hér férordningen.

Artikel 2

Under en 6vergdngsperiod, till och med den 30 juni 2025, far tullmyndigheterna godta IMA 1-intyg baserade pa forlagor
som anvindes fore den uppdatering som faststlls i punkt 3 a i bilagan till denna férordning.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2023/608 av den 17 mars 2023 om édndring av genomforandeforordningarna

(EU) 2020(761 och (EU) 2020/1988 vad giller systemet for forvaltning av vissa tullkvoter efter avtalet mellan Europeiska unionen
och Nya Zeeland till f6ljd av Forenade kungarikets uttrade ur Europeiska unionen (EUT L 80, 20.3.2023, s. 31, ELL http://data.europa.
eufeli/reg_impl/2023/608/0j).

() Kommissionens delegerade foérordning (EU) 2024/1173 av den 13 mars 2024 om &dndring av delegerade forordning (EU) 2020/760
vad giller vissa bestimmelser till foljd av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och Nya Zeeland samt strykning av féraldrade
bestimmelser vad giller exporttullkvoten for mj6lkpulver (EUT L, 20241173, 24.4.2024, ELL http://data.europa.euelijreg_del/2024/
1173/0j).

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2024/1178 av den 23 april 2024 om dndring av genomforandeforordningarna
(EU) 2020/761 och (EU) 2020/1988 vad giller skapande, andring och forvaltning av vissa tullkvoter efter frihandelsavtalet mellan
Europeiska unionen och Nya Zeeland (EUT L, 2024/1178, 24.4.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2024/1178/0j).
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Artikel 3
Denna férordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Punkterna 1 och 2 i bilagan ska tillimpas frdn och med den 23 november 2026.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 10 oktober 2024.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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BILAGA

Bilagorna I, Il och XIV.5 till genomforandeforordning (EU) 2020/761 ska dndras pa foljande sitt:

(1) Bilaga I ska dndras pé foljande sitt:

a)

b)

o)

Raden for tullkvoten med 16pnummer 09.4112 ska ersittas med foljande:

709.4112 Ris Import EU: Samtidig be-

handling

Ja Endastomar-
tikel 9.9 i de-
legerad  for-
ordning (EU)
2020/760 ar
tillamplig

Nej”

Raderna for tullkvoterna med l6pnummer 09.4117, 09.4118 och 09.4119 ska ersittas med foljande:

"09.4117 Ris Endast om
artikel 9.9 i
delegerad
forordning
(EU)

2020 / 760 ar
tillimplig

Import EU: Samtidig | Ja

behandling

Nej

09.4118 Ris Endast om
artikel 9.9 i
delegerad
forordning
(EU)
2020/760 ar
tillimplig

Import EU:  Samtidig | Ja

behandling

Nej

09.4119 Ris Import EU:  Samtidig

behandling

Ja Endast om
artikel 9.9 i
delegerad
forordning
(EV)
2020/760 ar
tillimplig

Nej”

Raden for tullkvoten med lopnummer 09.4130 ska ersittas med foljande:

709.4130

Ris Endast om
artikel 9.9 i
delegerad
forordning
(EU)
2020/760 ar
tillamplig

Import EU:  Samtidig | Ja

behandling

Nej”

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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d) Raderna for tullkvoterna med lI6pnummer 09.4154, 09.4166 och 09.4168 ska ersittas med foljande:

709.4154 Ris Import EU:  Samtidig
behandling

Ja Endast om Nej
artikel 9.9 i
delegerad
forordning
(EU)
2020/760 idr
tillimplig

09.4166 Ris Import EU:  Samtidig
behandling

Ja Endast om Nej
artikel 9.9 i
delegerad
forordning
(EU)
2020/760 ar
tillimplig

09.4168 Ris Import EU:  Samtidig
behandling

Ja Endast om Nej”
artikel 9.9 i
delegerad
forordning
(EU)
2020/760 ir
tillimplig

2. I bilaga IIl ska tabellerna som avser tullkvoterna med l6pnummer 09.4112, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4130,

09.4154, 09.4166 och 09.4168 ersittas med foljande:

a) Raden "Bevis pd handel” ska ersdttas med foljande:

"Bevis pd handel

Ja.Bevis pa handel kravs endast om artikel 9.9 i delegerad
forordning (EU) 2020/760 ar tillimplig. 25 ton”

b) Raden "Referenskvantitet” ska ersittas med foljande:

"Referenskvantitet

Ja’

3. Bilaga XIV.5 ska dndras pd foljande sitt:

a) Del A ska ersdttas med foljande:

"DEL A. KVOTER FOR IMPORT MED IMA 1-INTYG

Al- FORLAGA TILL IMA 1-INTYG FOR TULLKVOTER MED LOPNUMMER 09.4521 OCH 09.4522

1. Siljare 2. Utfardandenummer

ORIGINAL

3. Kopare

for inforsel av vissa mjolkprodukter enligt vissa KN-nummer

INTYG

4. Fakturanummer och | 5. Ursprungsland
fakturadatum

6. Bestimmelsemedlemsstat

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j



SV

EUT L, 11.10.2024

VIKTIGT!
A. Ett separat intyg ska upprittas for varje typ av produkt och for varje presentationsform.
B. Intyget ska vara pd ett av unionens officiella sprak. Det far ocksé innehélla en 6versittning av intyget till det
officiella spréket eller ett av de officiella spriken i exportlandet.
C. Intyget ska upprittas i enlighet med unionens gillande bestimmelser.
D. Originalet och, ddr sd dr lampligt, en kopia av intyget ska ldmnas in till tullkontoret i unionen i samband
med att produkten overgdr till fri omsittning.
7. Mirkningar, nummer, antal och typ av forpackningar, detaljerad | 8. 9. Nettovikt (kg)
varubeskrivning och uppgifter om presentationsform. Bruttovikt
(kg)
10. Ravaror som anvints
11. Torrsubstansens fetthalt i viktprocent (})
13. Fetthalt i viktprocent (})
14. Mognadsperiod (!)
16. Anmirkningar:
a) tullkvot med [6pnummer 09.4...
b) for bearbetning ()
17. HARMED INTYGAS
att de uppgifter som anges ovan ar korrekta och forenliga med unionens gillande bestimmelser.
18. Utfirdande organ Ort
Ar Ménad Dag
(Det utfardande organets stimpel och underskrift)
(") 1 Endast for tullkvoten med l16pnummer 09.4521.
() 2 Stryk det som ¢j ér tillimpligt.
A2 - FORLAGA TILL IMA 1-INTYG FOR TULLKVOT MED LOPNUMMER 09.4516
1. Siljare 2. ORIGINAL
Utfirdandenummer
INTYG
for inforsel av ost och ostmassa
4. Fakturanummer och fakturadatum | 5. Ursprungsland
NYA ZEELAND
VIKTIGT!
A. Ett separat intyg ska upprittas for varje typ av produkt och for varje presentationsform.
B. Intyget ska vara pd ett av unionens officiella sprak. Det far ocksé innehélla en 6versittning av intyget till det
officiella spréket eller ett av de officiella spriken i exportlandet.
C. Intyget ska upprittas i enlighet med unionens gillande bestimmelser.
D. Originalet och, dir sd 4r lampligt, en kopia av intyget tillsammans med motsvarande importlicens och en

deklaration for dvergdng till fri omsittning ska limnas in till tullkontoret i unionen i samband med att
vergeang ; 8
produkten 6vergér till fri omsittning.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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7. Mirkningar, nummer, antal och typ av forpackningar, | 8. Bruttovikt | 9.
detaljerad varubeskrivning och uppgifter om (kg)
presentationsform.

Nettovikt (kg)

10. Révaror som anvants
Uteslutande komjolk frdn nationell produktion.

16. Anmirkningar:
tullkvot med 16pnummer 09.4516 for ar 20..

bestimmelser.

17. HARMED INTYGAS att de uppgifter som anges ovan ér korrekta och férenliga med unionens gillande

18. Utfirdande organ Ort

Ar Manad

(Det utfirdande organets stimpel och underskrift)

A3- FORLAGA TILL IMA 1-INTYG FOR TULLKVOTER MED LOPNUMMER 09.4523, 09.4524 OCH 09.4525

Utfirdandenummer

1. Siljare 2 ORIGINAL

INTYG

for inforsel av smor frin Nya Zeeland inom tullkvoterna med 16pnummer 09.4523, 09.4524 och 09.4525

4. Fakturanummer och | 5. Ursprungsland
fakturadatum Nya Zeeland
VIKTIGT!

officiella spréket eller ett av de officiella spriken i exportlandet.
C. Intyget ska upprittas i enlighet med unionens gillande bestimmelser.

produkten 6vergdr till fri omsttning.

A. Ett separat intyg ska upprittas for varje typ av produkt och f6r varje presentationsform.
B. Intyget ska vara pd ett av unionens officiella sprak. Det far ocksé innehélla en 6versittning av intyget till det

D. Originalet och, dir sd 4r lampligt, en kopia av intyget tillsammans med motsvarande importlicens och en
deklaration for overgéng till fri omsittning ska lamnas in till tullkontoret i unionen i samband med att

7. Mirkningar, nummer, antal och typ av férpackningar, | 8. 9. Nettovikt (kg)
detaljerad varubeskrivning och uppgifter om Bruttovikt
presentationsform. (kg)

10. Révaror som anvants
Mjolk eller gradde.

16. Anmirkningar:
tullkvot med 16pnummer 09.4523/09.4524/09.4525 (stryk det som ej ér tillimpligt).

Kvot for smor frdn Nya Zeeland f6r dr 20.. i enlighet med genomforandeforordning (EU) 2020/761.

bestimmelser.

17. HARMED INTYGAS att de uppgifter som anges ovan ér korrekta och férenliga med unionens géllande

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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18. Utfirdande organ Ort:

Ar Ménad Dag

(Det utfirdande organets stimpel och underskrift)

A4- REGLER FOR IFYLLANDE OCH VERIFIERING AV IMA 1-INTYG SOM UTFARDAS FOR TULLKVOTERNA MED
LOPNUMMER 09.4523, 09.4524 OCH 09.4525 - SMOR FRAN NYA ZEELAND

Ifyllande och verifiering av IMA 1-intyg

Ett IMA 1-intyg ska omfatta smor som framstillts i enlighet med en inkopsspecifikation pa en anldggning.

IMA 1-intyget ska anses vara korrekt ifyllt och viserat av ett av de utfirdande organ som fortecknas i del A6 pa
villkor att det innehaller alla foljande uppgifter:

a) [Ifile 1, sdljarens namn och adress.

b) I filt 2, utfirdandenumret, vilket visar ursprungsland, importsystem, produkt, kvotdr och sjilva intygets
l6pnummer, f6r vilket nummerserien borjar om pa 1 varje dr.

¢) [filt 4, fakturanummer och fakturadatum.

d) Ifilt 8, bruttovikten i kg.

e) [Ifilt 9, sammanlagd nettovikt i kg.

f) Ifalt 10: 'mjolk eller gradde’.

g) Ifilt 16: tullkvot med lI6pnummer 09.4523/09.4524/09.4525 (stryk det som ej dr tillimpligt).
Kvot for smor fran Nya Zeeland for ar 20.. i enlighet med genomforandeforordning (EU) 2020/761.

h) Ifdlt 17, det utfirdande organets stimpel och underskrift.

i) Ifalt 18, exakt adress och kontaktuppgifter for det utfirdande organet.

A5 - DEFINITIONER OCH OMSTANDIGHETER SOM MEDFOR ATT ETT IMA 1-INTYG ELLER DELAR AV ETT
SADANT FAR ANNULLERAS, ANDRAS, ERSATTAS ELLER RATTAS - FOR ALLA IMA 1- INTYG

Definition

I del A avses med parti en kvantitet mejeriprodukter som omfattas av ett IMA 1-intyg som uppvisas for behorig
tullmyndighet for 6vergéng till fri omsattning.

Annullering av ett IMA 1-intyg om full tull ska betalas och har betalats pd grund av att kraven pa
sammansittning inte ir uppfyllda

Om full tull erlagts for ett parti pé grund av att den maximala fetthalten 6verskrids fir motsvarande IMA 1-intyg
annulleras, och det utfirdande organet far ldgga till dessa kvantiteter till dem for vilka IMA 1-intyg far utfirdas for
samma kvotdr.

Produkt som forstorts eller gjorts olimplig for forsiljning

Det organ som utfirdar IMA 1-intyg fir annullera ett intyg eller en del av ett sddant for en kvantitet som intyget
omfattar som forstorts eller gjorts oldmplig for forsiljning under omstindigheter som ligger utanfor exportorens
kontroll. Om en del av den kvantitet som omfattas av ett IMA 1-intyg forstors eller gors olimplig f6r forsiljning
far ett ersittningsintyg utfirdas for den daterstdende kvantiteten. Ersdttningsintyget ska ha samma sista
giltighetsdatum som originalet. I detta fall ska filt 17 i ersittningsintyget innehdlla frasen "giltigt till och med den
00.00.0000.3]

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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Om hela den kvantitet som omfattas av ett IMA 1-intyg eller en del av ett sidant forstors eller gors olamplig for
forsiljning pd grund av omstindigheter som ligger utanfér exportorens kontroll far det organ som utfirdar IMA
1-intyg ldgga till dessa kvantiteter till dem for vilka IMA 1-intyg far utfirdas f6r samma kvotdr.

Andring av bestimmelsemedlemsstat

Om exportoren, innan motsvarande importlicens utfirdas, maste dndra den bestimmelsemedlemsstat som anges
pa ett IMA 1-intyg fér original-IMA 1-intyget 4ndras av det utfirdande organet. Ett sddant dndrat original-IMA
1-intyg, korrekt attesterat och med lamplig beteckning frén det utfirdande organet, far limnas till den myndighet
som utfirdar licenser och till tullmyndigheterna.

Materiella eller tekniska fel

Om ett materiellt eller tekniskt fel uppticks i ett IMA 1-intyg innan en motsvarande importlicens utfirdas far
originalintyget rittas av det utfirdande organet. Ett sidant rdttat original-IMA 1l-intyg fr limnas till den
myndighet som utfirdar licenser och till tullmyndigheterna.

Exceptionella omstindigheter i form av att en produkt avsedd att importeras under ett visst r inte lingre
ar tillginglig

Om det pd grund av exceptionella omstindigheter som ligger utanfor exportdrens kontroll intraffar att en produkt
avsedd att importeras under ett visst dr inte langre 4r tillgdnglig och det enda sittet att med normal transporttid
fran ursprungslandet fylla kvoten 4r att ersitta produkten med en produkt som ursprungligen dr avsedd for
import under det efterfoljande aret, fir det utfirdande organet, mellan den sjitte och den tionde kalenderdagen
efter det att kommissionen i vederbérlig ordning underrittats om vilka uppgifter i IMA 1-intyget eller delar av det
som ska annulleras for ret i friga samt vilka uppgifter i det forsta IMA 1-intyget eller delar av det som utfardats for
foljande dr som ska annulleras, utfirda ett nytt IMA 1-intyg for erséttningskvantiteten.

Om kommissionen anser att denna bestimmelse inte giller i ett visst fall fir den gora invdndningar inom sju
kalenderdagar, med angivande av skilen for detta. Om den kvantitet som ska ersittas dr storre dn den som
omfattas av det forsta IMA 1-intyg som utfirdats for f6ljande dr kan den kvantitet som krévs erhéllas genom att
fler IMA 1-intyg eller delar av intyg annulleras efter behov och efter lopnummer.

Alla kvantiteter for vilka IMA 1-intyg eller delar av intyg har annullerats for dret i fraga ska ldggas till de kvantiteter
for vilka ett IMA 1-intyg far utfirdas for det kvotdret.

Alla kvantiteter som har flyttats fran paféljande kvotér och for vilka ett eller flera IMA 1-intyg har annullerats ska
flyttas tillbaka till de kvantiteter for vilka IMA 1-intyg far utfardas for det kvotdret.

A6 - REGLER FOR ATT FYLLA 1IMA 1-INTYG

Forutom falten 1, 2, 4, 5,9, 17 och 18 i IMA 1-intyget ska foljande falt fyllas i:

a) Nir det giller Cheddarost med ursprung i Australien enligt KN-nummer ex 0406 90 21 och som omfattas av
tullkvoten med 16pnummer 09.4521:

— Ifilt 7, uppgiften "Cheddarost, hela ostar’.

— Ifilt 10, uppgiften "uteslutande komjolk fran nationell produktion’.
— Ifilt 11, uppgiften lagst 50 %

— [ fdlt 14, uppgiften ‘minst tre manader’.

— Ifilt 16, uppgift om den tidsperiod under vilken kvoten ar giltig.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2652/0j
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b) Nar det giller ost for bearbetning enligt KN-nummer 0406 90 01 och som omfattas av tullkvoten med
lopnummer 09.4522:

— [ fdlt 10, uppgiften "uteslutande komjolk fran nationell produktion’.

— I fdlt 16, uppgift om den tidsperiod under vilken kvoten ar giltig.

A7 - UTFARDANDE ORGAN FOR IMA 1-INTYG
Tredjeland KN-nummer och produktbeskrivning Utfardande organ
Namn Ort
Australien 0406 9001 Cheddar och Australian PO Box 60
annan ost for | Quarantine
040690 21 bearbetning Inspection Service World Trade Centre
Melbourne VIC 3005
Cheddar Department of Australien
Agriculture,
Fisheries and Tfn +61 392466710
Forestry Fax +61 392466800
Nya Zeeland | 040510 Smor Ministry for Pastoral House
0406 Ost och Primary Industries 25 The Terrace
ostmassa PO Box 2526

Wellington 6140
Nya Zeeland
Tfn +64 48301574

www.mpi.govt.nz”

b) Del B1 ska ersittas med foljande:

"B1 — Identifiering av kvoter som 6ppnats av Férenta staterna

Produktgrupp enligt kompletterande anmérkningar i kapitel 4 i N [ TR .
Harmonized Tariff Schedule of the United States of America Kvotens bendmning Arlig tillganglig kvantitet
Gruppnummer Beskrivning av gruppen kg
1) @ () (4)
16 Not specifically provided | 16-Tokyo 835707
for (NSPF)
16-Uruguay 3168576
17 Blue Mould 17-Uruguay 347078
18 Cheddar 18-Uruguay 333515
20 Edam/Gouda 20-Uruguay 1100000
21 Italian type 21-Uruguay 2025000
22 Swiss or Emmenthaler 22-Tokyo 393006
cheese other than with eye
formation 22-Uruguay 380000
25 Swiss or Emmenthaler 25-Tokyo 4003172
cheese with eye formation
16-Uruguay 24200007
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